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  مجلس حقوق الإنسان 
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   عشرةالخامسةالدورة 
  ٢٠١٣فبراير / شباط١ - يناير / كانون الثاني٢١

السامية لحقوق الإنـسان وفقـاً    المفوضية  أعدتهتجميع للمعلومات   
  ١٦/٢١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ٥للفقرة 

  ليختنشتاين    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئـات المعاهـدات والإجـراءات               
ة الـسامية   المفوضيمن  الخاصة، بما في ذلك الملاحظات والتعليقات الواردة من الدولة المعنية و          

والتقرير مقدم في   . لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة           
وللاطلاع على النص الكامـل، يُرجـى       . شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      

ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن            . العودة إلى الوثيقة المرجعية   
لمفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة عن    ا

وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في             . المفوضية
وقد ذُكرت على نحو منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات            . ١٧/١١٩مقرره  

وروعي في إعداد التقرير دورية الاستعراض والتطورات التي حـدثت في           .  التقرير الواردة في 
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار -أولاً

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

  الدورة السابقة خلالالحالة 
الإجراءات المتَّخذة بعد 

 لم تُقبل/ يُصدَّق عليهالم الاستعراض

 قـالتــصدي 
ــضمام أو  الان
 الخلافة أو

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال      
   )٢٠٠٠عام (التمييز العنصري 

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
  )١٩٩٨عام (والاجتماعية والثقافية 

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  )١٩٩٨عام (والسياسية 

العهد وتوكول الاختياري الثاني الملحق ب    البر
 الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية     

  )١٩٩٨عام (
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز       

  )١٩٩٥عام (ضد المرأة 
اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب      

 اللاإنـسانية  المعاملة أو العقوبة القاسية أو    
  )١٩٩٠عام ( المهينة أو

تفاقيـة مناهـضة    لاكول الاختياري   البروتو
العقوبة  التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو     

  )٢٠٠٦عام ( القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
  )١٩٩٥عام (اتفاقية حقوق الطفل 

تفاقيـة حقـوق    لاالبروتوكول الاختياري   
ت تراعـا  الأطفال في ال   إشراكالطفل بشأن   

  )٢٠٠٥عام (المسلحة 
 ـ تفاقية حقـوق   لااري  البروتوكول الاختي

وبغاء الأطفـال   الأطفال   الطفل بشأن بيع  
 واستغلال الأطفـال في المـواد الإباحيـة       

  ))٠٢٠٠عام (فقط  توقيع(
الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص مـن       

 ))٢٠٠٧ عام(توقيع فقط (الاختفاء القسري 

الاختيــاري   البروتوكول 
تفاقية حقـوق الطفـل     لا

غـاء  وبالأطفال   بشأن بيع 
واستغلال الأطفال  الأطفال  

توقيـع   (في المواد الإباحية  
  ))٢٠٠٠ عام(فقط 

الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     
حقــوق جميــع العمــال 

  المهاجرين وأفراد أسرهم
اتفاقية حقوق الأشـخاص    

  ذوي الإعاقة 
الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     
جميــع الأشــخاص مــن 

توقيـع  (الاختفاء القسري   
 ))٢٠٠٧ عام(فقط 
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  الدورة السابقة خلالالحالة 
الإجراءات المتَّخذة بعد 

 لم تُقبل/ يُصدَّق عليهالم الاستعراض

ظـــات التحف
الإعلانات  أو/و
 أو التفاهمات/و

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
؛ تحفـظ   ٣إعلان بشأن المادة    (والسياسية  

، وعلـى   ١٤ مـن المـادة      ١على الفقرة   
 ٢٦، وعلى المـادة     ١٧ من المادة    ١ الفقرة

 ٢؛ سحب التحفظ على الفقـرة   )١٩٩٨(
  ))٢٠٠٠ (٢٠من المادة 

ال التمييـز   اتفاقية القضاء على جميع أشك    
 وعلى الفقرة   ١تحفظ على المادة    (ضد المرأة   

  )٩ من المادة ٢
تحفـظ علـى    (،  اتفاقية حقـوق الطفـل    

  ؛))٢٠٠٣( ، سُحب جزئيا١٠ً المادة
تفاقيـة حقـوق    لاالبروتوكول الاختياري   

 التراعـات  الأطفال في    إشراكالطفل بشأن   
، ٢ و ١  بشأن المـواد    عام نلاإع( المسلحة

 ))٢٠٠٥ (٣ة  من الماد٢الفقرة و

العهد الدولي الخاص بالحقوق    
سـحب  ( المدنية والـسياسية  

 مـن   ٣ التحفظ على الفقـرة   
  ))٢٠٠٩ (٢٤المادة 

سحب ( اتفاقية حقوق الطفل  
ــادة ــشأن الم ــلان ب  ١ الإع
ــادة ــى الم ــتحفظ عل  ٧ وال

)٢٠٠٩((  

 

ــراءات  إجـ
ــشكوى  الـ
ــق  والتحقيـ
ــراءات  والإج

 )٣(العاجلة

يع أشكال  الاتفاقية الدولية للقضاء على جم    
  )٢٠٠٤عام  (١٤المادة ،  العنصريالتمييز

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة        
  )١٩٩٨عام  (٤١المادة ، والسياسية

لعهد الدولي  ل لأولالبروتوكول الاختياري ا  
، الخاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية      

  )١٩٩٨ عام(
تفاقية القضاء على   البروتوكول الاختياري لا  

 ٨ المـادة ،  يز ضد المرأة  جميع أشكال التمي  
  )٢٠٠١ عام(

وغيره من ضروب   اتفاقية مناهضة التعذيب    
 أو اللاإنـسانية   المعاملة أو العقوبة القاسية   

ــة أو ــواد ، المهينـ  ٢٢ و٢١ و٢٠المـ
 )١٩٩٠ عام(

البروتوكــول الاختيــاري  
لعهــد الــدولي الخــاص ل

ــصادية   ــالحقوق الاقت ب
  والاجتماعية والثقافية

ي البروتوكــول الاختيــار
 تفاقية حقـوق الطفـل    لا

 الأطفـال في    بشأن إشراك 
   المسلحة التراعات

الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     
حقــوق جميــع العمــال 

  المهاجرين وأفراد أسرهم
البروتوكــول الاختيــاري 
لاتفاقية حقوق الأشخاص   

  ذوي الإعاقة
الاتفاقية الدوليـة لحمايـة     
جميــع الأشــخاص مــن 

 الاختفاء القسري
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  سية أخرى ذات صلةصكوك دولية رئي    

  الدورة السابقة خلال الحالة  
ــد   ــذة بع ــراءات المتخ الإج

  لم يُصدق عليها  الاستعراض
 قـالتــصدي

 الانضمام أو
  الخلافة أو

 بالأشـخاص   الاتفاقيات المتعلقة   اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  )٧(عديمي الجنسية

الاتفاقيات الأساسية لمنظمـة    
  )٨(لدوليةالعمل ا

اتفاقية اليونـسكو لمكافحـة         نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية  
  التمييز في مجال التعليم

 منظمة العمل الدوليـة     تااتفاقي    )٤( باللاجئينالاتفاقيات المتعلقة  
  )٩(١٨٩ ورقم ١٦٩رقم 

 ١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة      
 الأول والثاني الملحقـان     والبروتوكولان الاختياريان 

  )٥(بها

    

      )٦(بروتوكول باليرمو  

أوصت عدة هيئات معاهدات بأن تصدق ليختنشتاين على الاتفاقية الدولية لحمايـة         -١
حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والبروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي           

اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة       لثقافية، و الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية وا    
الأطفال  تفاقية حقوق الطفل بشأن بيع    لاالبروتوكول الاختيـاري   وبروتوكولها الاختياري، وعلى    

الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من      ، و واستغلال الأطفال في المواد الإباحية    وبغاء الأطفال   
  .)١٠(الاختفاء القسري

 ١ القضاء على التمييز ضد المرأة قلقة إزاء تحفظ ليختنشتاين على المادة             وظلت لجنة   -٢
ودعت اللجنة ليختنشتاين إلى سحب     . من الاتفاقية الذي يحرم النساء من الوصول إلى العرش        

  .)١١(هذا التحفظ
وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تنظر ليختنشتاين في الانـضمام إلى                -٣

 ١١١ و ١٠٠ظمة العمل الدولية والتصديق على اتفاقيات منظمة العمل الدولية رقم           اتفاقية من 
  .)١٢(١٥٦و

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
لاحظت لجنة مناهضة التعذيب بارتياح التعـديلات الدسـتورية الـتي أُجريـت               -٤
قاً لا يجـوز    ، والتي أصبح بموجبها حظر التعذيب والمعاملة اللاإنسانية حظراً مطل         ٢٠٠٣ عام

المعاملـة  "، التي تحظـر     ٢٠٠٥النيل منه لا بالقانون ولا بمرسوم حالة الطوارئ، وتعديلات          
كما أدركت اللجنة أيضاً أن أحكام الاتفاقية أصبحت جزءاً ". العقوبة اللاإنسانية أو المهينة أو
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اخلي نـصاً   وأوصت اللجنة بأن تضمن ليختنشتاين قانونها الجنائي الد       . من القانون الداخلي  
  .)١٣( من الاتفاقية١مستقلاً على جريمة التعذيب وفقاً تماماً لأحكام المادة 

ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بارتياح تنقيح قانون تنفيـذ العقوبـات الـصادر               -٥
، والذي نص على جملة أمور منها تعزيز الضمانات القانونية   ٢٠٠٧سبتمبر  / أيلول ٢٠ بتاريخ

ء المحكوم عليهم في العرض على طبيب، ودخول قانون الإجراءات الجنائية           المتعلقة بحق السجنا  
 والذي ينص على جملة أمور منها ضمان حقوق         ٢٠٠٨ يناير/كانون الثاني  ١حيز النفاذ في    

جميع الأشخاص الموقوفين في إبلاغ قريب لهم أو شخص آخر يحظى بثقتهم ومحامي دفـاع               
  .)١٤(بتوقيفهم وفي لزوم الصمت

دت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة توصيتها السابقة ودعت ليختنشتاين إلى            وأك  -٦
الاعتراف بالاتفاقية، بوصفها أوجه صك ملزم قانوناً في مجال حقوق الإنسان فيمـا يخـص               
القضاء على التمييز ضد المرأة وتحقيق المساواة الجوهرية بـين الجنـسين وإلى إدراج جميـع                

وحثت اللجنة ليختنشتاين بالخصوص على     . فاقية ضمن قانونها المحلي   الأحكام الموضوعية للات  
  .)١٥(أن تشدد أكثر على الاتفاقية أثناء توقيعها لقانون المساواة بين الجنسين

ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري الجهود المتواصلة التي تبذلها ليختنشتاين             -٧
بالاتفاقية، بما في ذلك سريان قانون حرية تنقـل     من أجل تنقيح قانونها في مجالات ذات صلة         

، وكـذا  )٢٠٠٩(وقانون الأجانب والأمر المرتبط به     ) ٢٠١٠(الأشخاص والأمر المرتبط به     
، وقـانون   ٢٠٠٨في  ) قانون الجنسية (تنقيح قانون اكتساب الجنسية الليختنشتانية وفقدانها       

  .)١٦(٢٠٠٨الجنسية في 
ة السامية لشؤون اللاجئين بأن قانوناً جديداً بـشأن         وأفادت مفوضية الأمم المتحد     -٨

  .)١٧(٢٠١٢يونيه / حزيران١اللجوء دخل حيز النفاذ في 
وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الطفل بأن تنقح ليختنشتاين القوانين ذات الصلة، وأن              -٩

تعلقة تدرج الأحكام التي تنص صراحة على تجريم انتهاكات أحكام البروتوكول الاختياري الم           
  .)١٨(وإشراكهم في القتال؛ وأن تدرج تعريفاً للمشاركة المباشرة في القتال بتجنيد الأطفال

وأوصت اللجنة ليختنشتاين بالحرص على التمكن بفضل تشريعاتها الوطنية من إقامة             -١٠
د وممارسة ولايتها القضائية خارج حدودها الإقليمية فيما يتعلق بجرائم الحرب المتمثلة في تجني            

وأوصت كذلك بأن تعزز ليختنشتاين تدابير إقامـة الولايـة          . وإشراكهم في القتال   الأطفال
القضائية الخارجية فيما يتعلق بالجرائم التي يشملها البروتوكول الاختياري دون الأخذ بمعيار            

  .)١٩(التجريم المزدوج
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  سة العامةالإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السيا  -جيم  
لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري قرار ليختنشتاين حل مكتـب تكـافؤ               -١١

الفرص والاستعاضة عنه بهيئة مستقلة تماماً معنية بحقوق الإنسان تتمتع بولاية واسعة النطـاق       
وأوصت اللجنة  . لتعزيز وحماية حقوق الإنسان، بما في ذلك تلقي شكاوى الأفراد ومعالجتها          

نشئ ليختنشتاين مؤسسة وطنية واحدة مستقلة لحقوق الإنسان تتمتع بولايـة واسـعة             بأن ت 
  .)٢٠(النطاق، وفقاً لمبادئ باريس، وتغطي كذلك خصوصية ولايات جميع المؤسسات القائمة

وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تعمل ليختنشتاين علـى أن يهـتم                 -١٢
لمسائل حقوق المرأة في عدم التعرض لتمييز والتمتع بالمساواة         مكتب تكافؤ الفرص ذا أولوية      

مع الرجل، وتعزيز قدرة المكتب؛ والنظر في إنشاء مؤسسة وطنية مستقلة لحقوق الإنـسان              
وفقاً لمبادئ باريس أو هيئة متخصصة أخرى للنظر في الشكاوى المقدمة من النساء الـلاتي               

  .)٢١(يزعمن أن حقوقهن قد انتهكت
بت لجنة مناهضة التعذيب بإنشاء لجنة الإصلاحيات باعتبارها الآلية الوقائيـة           ورح  -١٣

بيد أن اللجنة أعربت عن قلقها لكـون        . ٢٠٠٨الوطنية لليختنشتاين التي بدأ عملها في عام        
ولاية لجنة الإصلاحيات، غير مذكورة تحديداً في قانون تنفيذ الأحكام القضائية الذي ما زال              

وعلاوة على  . ت التي يمكن أن تجريها لجنة الإصلاحيات دون إشعار سنوياً         يحدد عدد الزيارا  
 من قانون تنفيذ الأحكام القضائية المتعلقة بتـشكيلة         ١٧ من المادة    ٣ذلك، من شأن الفقرة     

لذا ينبغي لليختنشتاين تعديل قانون تنفيـذ       . لجنة الإصلاحيات، أن تنال من استقلالية اللجنة      
  .)٢٢(الأحكام

حظت لجنة حقوق الطفل مع التقدير تعيين أول أمين لمظالم الأطفال في تـشرين              ولا  -١٤
، وأوصت بأن تعمل ليختنشتاين على ضمان استقلالية هذه المؤسسة،          ٢٠٠٩أكتوبر  /الأول

وفقاً لمبادئ باريس، وعلى تخويلها ولاية لرصد تنفيذ الاتفاقية والبروتوكول الاختياري، وكذا 
  .)٢٣(مدها بالموارد الكافية

ورحبت لجنة القضاء على التمييز العنـصري بإنـشاء اللجنـة المعنيـة بقـضايا                 -١٥
  .)٢٤()٢٠١٠(وباعتماد مجموعة تدابير ضد الحركات اليمينية المتطرفة ) ٢٠٠٩( الإدماج
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  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٢٥(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  اتلمعاهدهيئات ا

ة ـالملاحظات الختامي 
الواردة في الاستعراض   

  السابق

آخر تقرير قُدم   
منذ الاستعراض  

  السابق
ــات  ــر ملاحظ آخ

  حالة الإبلاغ  ختامية 
لجنـة القـضاء علـى التمييـز     

  العنصري
ين الـسابع   يحل موعد تقديم التقرير    ٢٠١٢ أغسطس/آب  ٢٠١١  ٢٠٠٧مارس /آذار

  ٢٠١٦ عام والثامن في
عنية بالحقوق الاقتصادية   اللجنة الم 

  والاجتماعية والثقافية
الثـاني   ين موعد تقديم التقريـر    فات  --  --  ٢٠٠٦مايو /أيار

  ٢٠١١ عام والثالث منذ
 منـذ  الثاني موعد تقديم التقرير     فات  --  --  ٢٠٠٤يوليه /تموز  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

  ٢٠٠٩عام 
اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز     

  رأةضد الم
ــانون  ٢٠١٠  ٢٠٠٧يوليه /تموز ــاني ك  /الث

  ٢٠١١ يناير
 في  الخـامس يحل موعد تقديم التقرير     

  ٢٠١٥عام 
  الرابـع في    تقديم التقرير  يحل موعد   ٢٠١٠مايو /أيار  ٢٠٠٨    لجنة مناهضة التعذيب

  ٢٠١٤ عام
 ينـاير /كانون الثاني   لجنة حقوق الطفل

٢٠٠٦  
ــانون   ــاني ك  /الث

ــاير ، ٢٠١٠ ينــ
 البروتوكــــول(

الاختيـاري الملحق   
باتفاقية حقوق الطفل   

شراك الأطفال  بشأن إ 
   المسلحةالتراعاتفي 

الثالـث   موعد تقديم التقريرين     فات
في قُـدم   و. ٢٠١١ عام   والرابع منذ 

 المتعلـق    التقرير الأولي  ٢٠٠٧عام  
تفاقيـة  لالبروتوكول الاختيـاري    با

الأطفـال   بيـع بشأن  حقوق الطفل   
في لأطفال  واستغلال ا  الأطفال   وبغاء

ــة ــواد الإباحي ــتُعرض في الم  واس
  ٢٠١٠ عام
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  الردود على طلبات المتابعة المحددة المقدمة من هيئات المعاهدات  -٢  

  الملاحظات الختامية    
  قُدمت في  الموضوع   يحل موعد تقديمها في  هيئة المعاهدة

وإدمـاج  المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان؛       ٢٠١٣  لجنة القضاء على التمييز العنصري
  )٢٦(.الأجانب

-  

عدم الطرد؛ وحقوق اللاجـئين وملتمـسي         ٢٠١١  لجنة مناهضة التعذيب
اللجوء؛ وتقييم واستعراض الأسس الموضوعية     
لجميع طلبات اللجوء؛ والعنف المترلي؛ والاتجار      

  )٢٧(.بالبشر

٢٨(٢٠١١(  

 الجنساني أثناء إجراء طلب     تحديد ضحايا العنف    ٢٠١٣  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
اللجوء، ومشاركة المرأة في الحيـاة الـسياسية     

  )٢٩(.والعامة

-  

  )٣٠(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الحالة الراهنة  الحالة خلال الدورة السابقة  
  نعم  نعم  دعوة دائمة 

   شيءلا  ١٩٩٨أبريل / نيسان٧ زيارة في -العنف ضد المرأة   الزيارات المضطَلع بها
  لا شيء  لا شيء  الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ

  لا شيء  لا شيء  الزيارات التي طُلب إجراؤها
    ، لم تُبعث أية رسالةخلال الفترة قيد الاستعراض   والنداءات العاجلةاتالردود على رسائل الادعاء

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
شتاين مالياً في مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، بمـا في            ساهمت ليختن   -١٦

 ٢٠٠٩ و٢٠٠٨ذلك المساهمة في صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لـضحايا التعـذيب، في      
  .)٣١(٢٠١١ و٢٠١٠و

وفيما يتعلق باستعراض مركز مجلس حقوق الإنسان، قام الممثـل الـدائم لإمـارة                -١٧
المشارك في عمليـة الاسـتعراض الـتي جـرت في نيويـورك في              ليختنشتاين بدور الميسر    

  .)٣٢(٢٠١١-٢٠١٠ الفترة
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  تنفيذ الالتزامات الدولية لحقوق الإنسان  -ثالثاً  

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
أوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تعزز ليختنشتاين من استخدام التدابير           -١٨

لمجالات التي تكون فيها النساء ناقصات التمثيل أو في وضعية غـير            الخاصة المؤقتة، في جميع ا    
  .)٣٣(مواتية
ودعت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة ليختنشتاين إلى وضع سياسـة شـاملة                -١٩

للتغلب على المواقف القائمة على قوالب نمطية إزاء أدوار ومسؤوليات المرأة والرجل؛ ووضع             
لى القوالب النمطية التمييزية القائمة على نوع الجنس؛ وتنظـيم          استراتيجية شاملة للقضاء ع   

حملات توعية لتشجيع الأبوة المسؤولة وتوعية أصحاب العمل والعمال بموضـوع ترتيبـات             
العمل المرنة لصالح النساء وكذلك الرجال من أجل ضمان عدم اقتصار العمل لبعض الوقت              

  .)٣٤(على المرأة دون الرجل
 القضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء التمييز القائم بحكم الأمر             وأعربت لجنة   -٢٠

الواقع الذي تواجهه فئات ضعيفة معينة مـن النـساء، ولا سـيما المـسنات والمعوقـات                 
والمهاجرات، في مجالات التعليم والعمل والصحة؛ وإزاء تعرضهن بـشكل خـاص للعنـف       

 إزاء ظروف استقبال طالبي اللجوء، بمـن فـيهم          وأعربت اللجنة عن قلقها أيضاً    . والاعتداء
وأعربت لجنة القضاء علـى     . )٣٥(النساء والأطفال، حيث ليست هذه الظروف ملائمة دائماً       

التمييز العنصري عن قلقها إزاء إمكانية التمييز ضد فئات معينة مـن المهـاجرات، ومنـهن       
لدان خارج المنطقـة الاقتـصادية      ضحايا الاتجار أو العنف المترلي، أو النساء المطلقات من ب         

وأوصت اللجنة بأن تعمل ليختنشتاين على تمكين هـذه النـساء مـن     .الأوروبية وسويسرا 
الاحتفاظ بوضع إقامتهن وحالتهن الاجتماعية الاقتـصادية وعـدم خـضوعهن للتمييـز             

  . )٣٦(المزدوج
بحـوث حـول   وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تقوم ليختنشتاين ب          -٢١

الآثار الاقتصادية المترتبة على الطلاق بالنسبة لكلا الزوجين؛ وأن تعمل على توسيع نطـاق              
مفهوم الممتلكات الزوجية المشتركة ليشمل الممتلكات غير المادية، بما في ذلك اسـتحقاقات             
 المعاش التقاعدي واستحقاقات الضمان الاجتماعي وغير ذلك من الأصول الناشئة عن الحياة           

الوظيفية، من أجل التعويض عن حصة المرأة غير المتساوية في العمل غير المـدفوع الأجـر؛                
وإذكاء الوعي في صفوف النساء بمخاطر الدخول بحكم الأمر الواقع في شـراكات مترليـة               

  .)٣٧(طويلة الأجل، ولا سيما بثغرات الحماية المحتملة في حالة توقف هذه الشراكات
اء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء غياب قوانين مكافحـة           وأعربت لجنة القض    -٢٢

وأوصت اللجنة بـأن    . التمييز العنصري وكذا غياب تشريع يحظر المنظمات العنصرية تحديداً        



A/HRC/WG.6/15/LIE/2 

GE.12-18066 10 

تسن ليختنشتاين تشريعاً خاصاً يحظر التمييز العنصري والمنظمات الـتي تـشجع التمييـز              
  .)٣٨(العنصري

البلـدان  "لتمييز العنصري عن قلقها لأن الوافدين مـن         وأعربت لجنة القضاء على ا      -٢٣
غير مواطني سويسرا أو بلدان المنطقة الاقتصادية الأوروبية، قد لا تشملهم حماية كافية    " الثالثة

وأوصت اللجنة بأن تحرص ليختنشتاين على حماية هؤلاء الأجانب من          . من التمييز العنصري  
بوضع إقامتهم، وحرية التنقل، والعمـل، والتعلـيم،        التمييز العنصري، لا سيما فيما يتعلق       

  .)٣٩(والرعاية الصحية، والسكن

  حق الفرد في الحياة والحرية والأمن  -باء  
رأت لجنة مناهضة التعذيب أن الأحكام الجنائية الحالية لدى الدولة الطرف والـتي               -٢٤

. )٤٠(تـساهلة جـداً   يجري بموجبها المقاضاة بشأن أفعال التعذيب أحكام تنص على عقوبة م          
وأعربت اللجنة أيضاً عن قلقها من أن التقادم المسقط فيما يتعلق بالجرائم التي ترقى إلى جريمة                
التعذيب لا تزيد مدته على خمس سنوات ومن أن ليختنشتاين لا تعتزم تعديل القانون الجنائي               

  .)٤١("بغية إلغاء التقادم المسقط المنطبق على قضايا التعذيب"
حظت لجنة مناهضة التعذيب مع القلق بعض الادعاءات المتعلقـة بالاسـتعمال            ولا  -٢٥

المفرط للقوة وتقييد المعصمين بقيود محكمة الشد والسباب من جانب الشرطة وقت إلقـاء              
وأكدت اللجنة أهمية استقلالية الهيئة التي تقوم بهذه التحقيقات وأوصت بـالتحقيق            . القبض

عاءات المتعلقة بإساءة المعاملة من جانب الشرطة من قبل هيئـات           حالاً وبتراهة في جميع الاد    
  .)٤٢(مستقلة وليس أعضاء آخرين في قوات الشرطة

وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء الممارسة التي تسير عليها الشرطة الوطنية والتي تتمثل               -٢٦
ة بعـصابة   في عصب أعين الأشخاص المحتجزين الذي يعتبرون سجناء خطيرين وعنيفين للغاي          

 في تغطية رؤوس هؤلاء الأشخاص المحتجزين بكيس؛ ٢٠٠٧سوداء والمتمثلة كذلك حتى عام 
  .)٤٣(وأن هذه الممارسة تجعل المقاضاة بشأن التعذيب أمراً مستحيلاً تقريباً

وأعربت اللجنة عن قلقها لأن القانون لا يكفل صراحة حق الأشخاص المـودعين               -٢٧
لنفسية أو الاجتماعية في إبداء موافقتهم على العلاج وحقهـم في أن            قسراً في منشأة للرعاية ا    

وأوصت اللجنـة بقـوة بـأن تعـدل         . يطلبوا في أي وقت إخلاء سبيلهم من هذه المنشأة        
ليختنشتاين قانون الرعاية الاجتماعية بغية النص صراحة على حق الأشخاص المحرومين مـن             

  .)٤٤(ن يطلبوا في أي وقت إخلاء سبيلهمحريتهم والمودعين قسراً في مؤسسات مدنية بأ
ولاحظت اللجنة الطاقة الاستيعابية المحدودة لسجن فادوز الوطني ونقـص حيِّـزه              -٢٨

وأعربت اللجنة عن قلقها من أن القيود المتعلقة بالحيز وبالموظفين قد           . وموارده من الموظفين  
وابهم دون حضور موظف    أسفرت أحياناً عن قيام الشرطة بنقل السجناء من السجن لاستج         



A/HRC/WG.6/15/LIE/2 

11 GE.12-18066 

من موظفي الإصلاحيات؛ وأن السجن الوطني يستوعب فئات مختلفة من المحتجـزين، مـن              
بينهم سجناء مدانون، وسجناء محتجزون على ذمة التحقيق، وأشخاص محتجزون في انتظـار             
الترحيل، وأحداث؛ وأنه لا يتسنى دائماً الفصل بين السجناء المحتجـزين رهـن المحاكمـة               

  .)٤٥(اص المحتجزين لغرض الطرد والسجناء المدانينوالأشخ
، ٢٠٠٩ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بقلق أنه في أثناء الربع الأخير مـن عـام             -٢٩

احتُجز أحداث، من بينهم أنثى، في سجن فادوز الوطني، بما يتعارض مع مبدأ الفصل بـين                
  . )٤٦(البالغين والأحداث

يز ضد المرأة ولجنة مناهضة التعذيب بـأن تعمـل          وأوصت لجنة القضاء على التمي      -٣٠
ليختنشتاين على المقاضاة التلقائية بشأن جميع أشكال العنف المترلي في قانونها الجنائي الجنسي             
المنقح، وأن تعمل على إجراء تحقيقات فورية ونزيهة في جميع الادعاءات المتعلقـة بـالعنف               

نف وتعاقبهم، وأن تعـوض الـضحايا وتعيـد         المترلي كما ينبغي أن تقاضي مرتكبي هذا الع       
وذكرت . )٤٧(تأهيلهم بفعالية، ملاحِظتين الدور الهام في هذا الصدد لمكتب مساعدة الضحايا          

ليختنشتاين في معرض ردها على لجنة مناهضة التعذيب في إطار المتابعة أن تنقـيح قانونهـا                
فردية مع المتطلبات الجديدة فحسب،     الجنائي الجنسي قد أُنجز وأن التنقيح لا يكيف الجرائم ال         

  . )٤٨(بل يشمل أيضاً ارتكاب هذه الجرائم في إطار الأسرة باعتبارها جرائم بصورة تلقائية
وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تكفل ليختنشتاين حصول النـساء               -٣١

يـة القـانونيتين   من بلدان أخرى ممن يزعمن أنهن ضحايا عنف زوجي على المساعدة والحما          
لتمكينهن من إثبات وضعهن كضحايا قصد الاحتفاظ برخـصة إقامتـهن لـدى فـسخ               

  .)٤٩(زواجهن
ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب العدد المرتفع للنساء الأجنبيـات الـلاتي يعملـن               -٣٢

تحتل مركز الـصدارة في     " بلدان مصدر "راقصات في نوادي ليلية وأن الكثير منهن يأتين من          
وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء معلومات تفيد بوقوع الاتجار بالنـساء           . لاتجار بالبشر قائمة ا 

لكنه لا يبلغ عنه؛ وأن ليختنشتاين لا تقوم بتحقيقات تلقائية في حالات الاتجـار المـشبوهة                
وأشـارت  . )٥٠(تجري تحليلاً شاملاً بغية التقييم الكامل لحالة هذه الفئـة مـن النـساء              ولا

 معرض ردها في إطار المتابعة، أن الاتجار بالبشر جريمة تلقائياً وفقـاً لقانونهـا         ليختنشتاين في 
  .)٥١(الجنائي وأكدت من جديد عدم الإبلاغ عن أية حالة للاتجار بالبشر

وأوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تُنشئ ليختنشتاين آليات لتحديـد               -٣٣
أن تقدم تراخيص للإقامة المؤقتة، والحمايـة والـدعم         ضحايا الاتجار وكذا آليات للإحالة و     

  . )٥٢(لجميع ضحايا الاتجار
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  إقامة العدل، بما في ذلك الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -جيم  
لاحظت لجنة مناهضة التعذيب بقلق عدم الفصل بين الاختصاصات فيمـا يتعلـق               -٣٤

اسـتمرار صـلاحيات    " لليختنشتاين، و  بوزارة العدل ووزارة الداخلية في النظام الإصلاحي      
وأوصت اللجنة بـأن    ". سلطات الشرطة وتأثيرها التنظيمي فيما يتعلق بمجال الإصلاحيات       

تكفل ليختنشتاين الاختصاص الكامل والمطلق لوزارة العدل على نظـام الإصـلاحيات في             
  .)٥٣(البلد
يُضمن لهم  " تجزينجميع الأشخاص المح  "ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بتقدير أن         -٣٥
ياً الحق في الاستعانة بمحامٍ للدفاع وفي إبلاغ أحد الأقارب أو شخص آخر يكون موضع   قانون

بيد أن اللجنة أعربـت عـن   " وقت إلقاء القبض أو بعد ذلك مباشرةً     "ثقتهم بالقبض عليهم    
قلقها بأن التعليمات القانونية الصادرة إلى الرعايا الأجانب، حالياً، تخيِّر الـشخص المحتجـز              

  .)٥٤( الحق في إبلاغ أحد أفراد الأسرة وإبلاغ محامٍالخيار بين
وأوصت لجنة مناهضة التعذيب بأن تضمن ليختنشتاين في قانونها الداخلي حق جميع              -٣٦

الأشخاص المحرومين من حريتهم، بمن فيهم الرعايا الأجانب، في العرض على طبيب مستقل             
  .)٥٥(اية احتجازهميكون من اختيارهم بقدر الإمكان، اعتباراً من لحظة بد

 بـشأن إيـواء     ١٩٨٢وأحاطت لجنة مناهضة التعذيب علماً بالمعاهدة الثنائية لعام           -٣٧
. السجناء، حيث تُنفذ بموجبها أحكام السجن التي تزيد مدتها عن سـنتين في بلـد مجـاور                

الأشخاص الذين ارتكبوا جريمة جنائية تحت      " على   ولاحظت كذلك أن المعاهدة تنطبق أيضاً     
 الذين تصدر ضدهم أوامر بتدابير وقائية وكذلك، عند الضرورة، على           "ير اضطراب عقلي  تأث

 ١٩٨٢وأعربت اللجنة عن قلقها لأن المعاهدة الثنائيـة لعـام           .  سنة ١٨أشخاص دون سن    
. تحتوي على أي ضمانات صريحة بشأن منع التعذيب والأشكال الأخرى لإساءة المعاملـة        لا

وأكـدت  . )٥٦(١٩٨٢ختنشتاين التفـاوض بـشأن معاهـدة        وأوصت اللجنة بأن تعيد لي    
ليختنشتاين، في معرض تعليقاتها على ملاحظات لجنة مناهضة التعذيب، أن هـذا التعـاون              
الثنائي راسخ ضمن إطار قانوني وهيكلي واسع يتألف من الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان             

  .)٥٧(ذيب وكذا اتفاقية مناهضة التعذيبوالحريات الأساسية، والاتفاقية الأوروبية لمنع التع
وبينما أعربت اللجنة عن تقديرها لخفض المدة القصوى للاحتجاز على ذمة المحاكمة              -٣٨

 سنة ظلت اللجنة قلقة لكون هذه الفترة ما تـزال           ١٨في حالة الأطفال الذين هم دون سن        
كوم عليهم بالسجن   وأعربت اللجنة كذلك عن قلقها لأن بعض الأحداث المح        ). سنة(مرتفعة  

 الثنائية، التي لا تتضمن أية ضـمانات        ١٩٨٢يقضون عقوباتهم في بلد مجاور، وفقاً لمعاهدة        
  .)٥٨( سنة١٨بشأن الحماية الخاصة للأشخاص الذين هم دون سن 

ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بقلق أن ليختنشتاين لا تعتزم تعديل قانون قـضاء               -٣٩
قاً له حضور شخص موضع ثقة أثناء استجواب الحدث على أيدي الأحداث الذي لا يجوز وف
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 ٢١وحُثت ليختنشتاين على تعديل المادة      . إلا إذا طلب الحدث ذلك    ) أو أمام قاضٍ  (الشرطة  
من قانون قضاء الأحداث بغية ضمان وجود شخص موضع ثقة أثناء تحقيق الـشرطة مـع                

  .)٥٩(من الحدث سنة دون تقديم أي طلب ١٨الأطفال الذين هم دون سن 

  الحق في الخصوصية، والزواج والحياة الأسرية  -دال  
أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها من أن إجراء اكتساب الجنسية               -٤٠

وأوصت اللجنة بأن تنظر ليختنشتاين في تعديل قانون التجنيس         .  عاماً من الإقامة   ٣٠يتطلب  
ة المطلوبة للحصول على الجنـسية وإحـداث الحـق في           الميَّسر من أجل تقليص فترة الإقام     

الاستئناف والمراجعة القانونية في إطار إجراء التجنيس العادي الخاضع للتصويت الشعبي على            
  .)٦٠(مستوى البلديات

وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأن تزيد ليختنشتاين عدد وطاقـة دور               -٤١
رس النهارية العامة، وأن تضمن وجود ترتيبات عمل مرنة وإتاحة          الرعاية النهارية العامة والمدا   

فرصة العمل غير المتفرغ للرجال، إضافة إلى النساء، في القطاعين العام والخاص، وأن تشجع              
الرجال على الاستفادة من هذه الترتيبات وأن تشجع الأبوة المسؤولة من أجل الحفز علـى               

بية الأطفال وتقاسـم الواجبـات المترليـة الأخـرى          المشاركة على نحو أكثر نشاطاً في تر      
  .)٦١(بالتساوي

  حرية التنقل  -هاء  
أوصت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بأن توضـح ليختنـشتاين              -٤٢

السياسات المتعلقة بإصدار وثائق السفر للأشخاص الحاصلين على إذن مؤقـت بالـدخول             
تاجين إلى حماية دولية المقيمين في ليختنشتاين بصرف        وضمان حرية تنقل جميع الأشخاص المح     

ويشمل ذلك السماح، من حيث المبدأ، للأشخاص المحميين، بمن         . النظر عن وضعهم القانوني   
  .)٦٢(فيهم الأشخاص الحاصلون على إذن مؤقت بالدخول، بمغادرة البلد والعودة إليه

معيات والتجمع السلمي، والحـق  حرية الدين أو المعتقد، والتعبير، وتكوين الج     -واو  
  في المشاركة في الحياة العامة والسياسية

أوصت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تزيد ليختنشتاين من تمثيل المـرأة في                 -٤٣
مناصب اتخاذ القرار في الهيئات السياسية المنتخبة والمعينة؛ وأن تتيح التدريب بشأن المـساواة              

 الخدمة المدنية والسياسيين، لا سيما الرجال، من أجل تهيئة بيئة إيجابيـة             بين الجنسين لموظفي  
  .)٦٣(أكثر لمشاركة النساء في الحياة السياسية والعامة
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  الحق في العمل وفي ظروف عمل عادلة ومواتية  -زاي  
أعربت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة مرة أخرى عن قلقها إزاء استمرار الفجوة        -٤٤

لجنسين في مجال الأجور واستمرار التمييز الأفقي والعمودي في سوق العمل حيث تتركز             بين ا 
ولاحظت اللجنة أن معدل البطالة في صفوف       . النساء في العمل المنخفض الأجر وغير المتفرغ      

وأوصت اللجنة بأن تحقق ليختنشتاين المـساواة  . النساء أعلى مما هو عليه في صفوف الرجال   
الرجل والمرأة في سوق العمل، وأن تقضي على التمييز في المجال المهني، وتزيل             الموضوعية بين   

الفوارق في الأجور بين الجنسين وتتصدى لأية آثار سلبية يمكن أن تنتج عن عمل النساء غير                
المتفرغ، ولا سيما فيما يتعلق بالخيارات المتاحة لهن في مجال التطوير الوظيفي، فـضلاً عـن                

  .)٦٤(اعد وغير ذلك من استحقاقات الضمان الاجتماعياستحقاقات التق

  الحق في الصحة  -حاء  
 التقدم في اتجـاه إبطـال تجـريم         القضاء على التمييز ضد المرأة بطء     لاحظت لجنة     -٤٥

الإجهاض؛ وأن وسائل منع الحمل لا توزع مجاناً؛ وأن النساء المنتميات إلى الفئات الضعيفة،              
ات، يواجهن صعوبات في الحصول على الخدمات والمعلومـات         بمن فيهن المعوقات والمهاجر   

ودعت اللجنة ليختنشتاين إلى مراجعة التـشريع المتعلـق         . المتعلقة بالصحة الجنسية والإنجابية   
بالإجهاض بغية إلغاء الأحكام العقابية التي تستهدف النساء اللاتي يعمدن إلى الإجهـاض؛             

يات، بمن فيهن المراهقات والمعوقات والمهاجرات،      وكفالة إمكانية حصول جميع النساء والفت     
صحة الجنسية  على وسائل منع الحمل المجانية والكافية وعلى الخدمات والمعلومات المتعلقة بال          

  .)٦٥(رةسَّوالإنجابية بطرق مي

  الحق في التعليم  -طاء  
ن يخترن  لاحظت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بقلق أن النساء والفتيات ما زل              -٤٦

ميادين التعليم والتدريب المهني التي تُهيمن فيها الإناث عادةً، وأن الجهود المتواصلة التي تبذلها              
ليختنشتاين لمعالجة مسألة الخيارات التعليمية القائمة على القوالب النمطية قد تُعيـد إنتـاج              

  .)٦٦(الخيارات التعليمية والمهنية التقليدية للرجل والمرأة
ت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة بأن تشجع ليختنشتاين تسجيل النساء            وأوصل  -٤٧

ب  لمناصب الأستاذية ورؤساء الشُعفي برامج الماجستير والدكتوراه؛ وأن تشجع ترشيح النساء   
والمحاضرين، وكذلك لمناصب الإدارة في الجامعة؛ وأن تحترم مبدأ التكافؤ بين الجنسين لـدى              

امعة؛ وأن تخصص الموارد الكافية للبرامج والصناديق الخاصة بقـضايا          تعيين أعضاء مجلس الج   
  .)٦٧(الجنسين والتنوع في مؤسسات التعليم العالي
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  المهاجرون، واللاجئون وملتمسو اللجوء  -ياء  
لاحظت لجنة مناهضة التعذيب الزيادة الكبيرة في عدد طلبـات اللجـوء المقدمـة                -٤٨
ا من أن ملتمسي اللجوء قد لا تتاح لهم دائماً الفرصـة            وأعربت اللجنة عن قلقه   . ٢٠٠٩ في

وأعربت اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء تقارير تفيـد بـأن           . لفحص طلبهم من حيث الموضوع    
موظفين حكوميين يمارسون الضغوط على ملتمسي اللجوء لكي يتركوا ليختنشتاين طواعيةً،           

 الذين قدموا طلب اللجـوء في       بما في ذلك عن طريق عرض مكافئات نقدية، وأن الأشخاص         
ليختنشتاين لا تتاح لهم جميعاً فرصة طلب اللجوء في الدولة الثالثة المعنية، مما يتـرك هـؤلاء                 

وذكـرت ليختنـشتاين في     . )٦٨(الأشخاص دون ضمانات كافية تحول دون إعادتهم القسرية       
سي اللجوء الذين سبق لهـم  معرض ردها في إطار المتابعة أن المبالغ المالية لا تقدم إلا إلى ملتم  

الإقامة في بلد أوروبي مختلف، ويريدون طوعاً العودة إلى هناك وبالتالي سحب طلبـاتهم في               
 تشمل  ٢٠٠٩وأشارت ليختنشتاين أيضاً إلى أن الطلبات المرفوضة أو المغلقة في           . ليختنشتاين

ية وأُعيدوا إلى بلد    الطلبات الواردة من الأشخاص الذين دخلوا ليختنشتاين بصورة غير قانون         
ثالث على أساس الاتفاق الثنائي المتعلق بإعادة السماح بالدخول؛ والأشخاص الذين غادروا            

  .)٦٩(ليختنشتاين دون إخطار السلطات؛ والأشخاص الذين سحبوا طلباتهم
وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء معلومات وردت تفيد بأن ملتمـسي               -٤٩

 لمجرد دخولهم ليختنشتاين بصورة غير قانونية وأن المحتجزين إدارياً يواجهون   اللجوء يُحتجزون 
  .)٧٠(صعوبات في الاتصال بمحامٍ وتلقي المساعدة القانونية

ولاحظت لجنة مناهضة التعذيب بقلق أن فترة الاحتجاز الإداري لإعداد الترحيل أو              -٥٠
 القُصَّر الذين يبلغون من العمـر مـا         ضمانه قد تمتد إلى تسعة أشهر وإلى ستة أشهر في حالة          

وأوصت اللجنة بأن تنظر ليختنشتاين في خفض فترة الاحتجاز الإداري          .  سنة ١٨ و ١٥ بين
المسموح بها في معرض الإعداد للترحيل، لا سيما فيما يتعلق بالأطفال الذين يقـل سـنهم                

  .)٧١(جانب سنة وأن تفعل ذلك في إطار مراجعتها لقانون اللجوء وقانون الأ١٨ عن
وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء معلومات تفيد بأن ملتمسي اللجـوء               -٥١

 مخابئ تحت الأرض لا يدخلها ضوء النـهار، وذلـك بـسبب            -يجري إيواؤهم في ملاجئ     
في مركز ليختنشتاين للاجئين، بالاقتران مع الزيادة       )  شخصاً ٦٠(محدودية الطاقة الاستيعابية    

وأوصت اللجنة بأن تزيد ليختنشتاين من الطاقة       . ٢٠٠٩ عدد ملتمسي اللجوء في      المفاجئة في 
الاستيعابية لمركز اللاجئين، حيث يكون باستطاعة ملتمسي اللجوء الاستفادة مـن الرعايـة           

الطعام ومصروف الجيب، وإتاحـة     ) كوبونات(الصحية وفصول دراسة اللغات ومن قسائم       
  .)٧٢( وحقوق جميع ملتمسي اللجوء في حالة الطوارئ مستقبلاًوسائل إيواء بديلة تحترم كرامة

وأعربت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقهـا إزاء تقـارير تفيـد بـأن                   -٥٢
ليختنشتاين تقصر عادةً في تحديد ضحايا العنف المترلي أو غيره من أشكال العنف الجنـساني               
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للجوء تُرفض بشكل روتيني لأسباب رسمية      أثناء إجراءات طلب اللجوء، وذلك لأن طلبات ا       
  .)٧٣(أو لعدم مصداقية وصف مقدمة الطلب لطريق سفرها

ولاحظت لجنة القضاء على التمييز ضد المرأة أن الجهود التي تبذلها ليختنشتاين لمنـع           -٥٣
ومكافحة الاتجار بالنساء والفتيات تُركز حتى الآن على راقصات النوادي الليلية دون مراعاة             

وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء تقـارير       . عف حالة النساء والفتيات طالبات اللجوء تحديداً      ضُ
تفيد بأن السلطات تضغط، في بعض الحالات، على طالبي اللجوء، بمن فيهم النساء، لحملهم              

. على مغادرة ليختنشتاين، الأمر الذي يزيد من خطر وقوع النساء والفتيات ضحايا للاتجار             
نة بأن تعترف ليختنشتاين بالنساء والفتيات اللاتي تعرضن للاتجـار أو الـلاتي             وأوصت اللج 

يخشين التعرض للاتجار أو اللاتي تندرج مطالبتهن بالحماية الدولية في إطار تعريف اللاجـئ              
  .)٧٤( الخاصة بوضع اللاجئين١٩٥١الوارد في اتفاقية عام 

عن قلـق خـاص إزاء احتيـاج        وأعربت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين         -٥٤
ومن هؤلاء الأشخاص من قـد  . الأشخاص الذين يقدمون طلباتهم في عين المكان إلى الحماية      

ويبدو أن ليختنشتاين من البلدان     ". بطريقة غير قانونية  "يضطهد بسبب مغادرته لبلده الأصلي      
وفي . اية إيجـابي  القلائل جداً في أوروبا التي لا تعترف باحتياجاتهم من خلال منح مركز حم            

رأي المفوضية، يُعد الأشخاص الذين يقدمون طلبات صحيحة في عين المكان لاجئين وفقـاً              
  .)٧٥(١٩٥١لاتفاقية 

وأشارت المفوضية أيضاً إلى أن حالة الأشخاص الفارين من التراع والعنف المعمـم               -٥٥
 ـ  . يجر تناولها بشكل محدد أيضاً في قانون اللجوء الجديد         لم اد الأوروبي، يتلقـى    ففـي الاتح

كقاعدة، وهو شكل تكميلـي  " حماية فرعية"الأشخاص الذين شردهم التراع والعنف المعمم   
وعلى ) قابلة للتجديد (من أشكال الحماية وهو وضع إيجابي ويتيح الحصول على رخصة إقامة            

اجـات  بيد أن ليختنشتاين لا تعترف باحتي     . الحقوق ذاتها التي يحصل عليها اللاجئون عموماً      
الأشخاص الذين شردهم التراع والعنف المعمم من خلال وضع حماية إيجابي، مثـل الوضـع    

  .)٧٦(الإنساني
وأوصت مفوضية شؤون اللاجئين بأن تعمل ليختنشتاين على تمكين اللاجئين الذين             -٥٦

الوضع ذاتـه والحقـوق     " في عين المكان  "يُمنحون اللجوء واللاجئين الذين يقدمون طلباتهم       
ا، من حيث المبدأ والممارسة، وأن يحصل الأشخاص الفارون من التراع والعنف المعمـم              ذاته

  .)٧٧(على حماية إيجابية مرتبطة برخصة إقامة وعلى الحقوق ذاتها بصفتهم لاجئين مُعترفاً بهم
ورحبت لجنة حقوق الطفل بالتدابير التي اتخذتها ليختنشتاين من أجل تقديم الحمايـة     -٥٧

أهيل وغير ذلك من المساعدة للأطفال المتأثرين بالتراعـات المـسلحة في بلـدانهم              وإعادة الت 
بيد أنها لاحظت أن مقابلات التقييم لا تجري جميعها بحضور منظمة غير حكومية،             . الأصلية

وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء غياب آلية لتحديد هوية         . على نحو ما ينص عليه إجراء اللجوء      



A/HRC/WG.6/15/LIE/2 

17 GE.12-18066 

 أسفها لعدم تزويدهم ببرامج وخدمات محددة في مجال الإنعاش وإعـادة            هؤلاء الأطفال وعن  
  .)٧٨(الإدماج

وذكرت مفوضية شؤون اللاجئين أنه لا يوجد تجنيس ميَّـسر لفائـدة اللاجـئين                -٥٨
وفي هذا الصدد، لا تمتثل ليختنشتاين      . والأشخاص عديمي الجنسية بموجب قانون ليختنشتاين     

، اللتين تُلزمان الدول بتيسير تجنيس كلٍ من اللاجئين وعديمي ١٩٥٤ واتفاقية ١٩٥١لاتفاقية 
وذكرت أن قرارات التجنيس تخضع لتصويت على مستوى البلديات         . الجنسية قدر الإمكان  

وأوصت المفوضية بأن تعتمد ليختنشتاين تدابير هادفة لإعـادة         . دون إمكانية استئناف القرار   
ى إذن مؤقت بالدخول والأشخاص عديمي الجنسية   إدماج اللاجئين، والأشخاص الحاصلين عل    

وأوصت لجنة القضاء على    . )٧٩(وتنفيذ عملية تجنيس ميسرة لفائدة اللاجئين وعديمي الجنسية       
 لكـي   ٢٠١٢يونيه  /حزيرانالتمييز العنصري أيضاً بتعديل قانون اللجوء الجديد الصادر في          

  .)٨٠(ةينص على تيسير تجنيس اللاجئين والأشخاص عديمي الجنسي
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